RECEPTACULO SENCILLO CONTIENE (No. de Cat. 5249/5349) RECEPTACULO DOBLE CONTIENE (No. de Cat. 25249/25349)

Ensamble de caja de piso de una sola unidad

No. de Cat. 5249

Capacidad: 15A - 125V AC/CA L EVI ®
S

No. de Cat. 5349 . L.
Capacidad: 20A - 125V AC/CA Configuracion Configuracion (2) Tapa roscada

No. de Cat. 25249 NEMA Tapa roscada (Latén) (Laton o Niquel)
Capacidad: 15A - 125V AC/CA 15A - 125V 15A - 125V .
No. de Cat. 25349 === Anillo (Hule) (2) Anillo (Hule)
Capacidad: 20A - 125V AC/CA
Lea estas instrucciones antes de instalar , N—r’ i
No. de Cat. 5249 (2) Tornillos #6-32 (Latén) Vosom s e @ L%fgg'f(’ 38cm
20A - 125V (Latén o Niquel)
/\ ADVERTENCIAY PRECAUCIONES 208 125V E E / (2) Avandela Hermética N
ran rmeti
ADVERTENCIA: PARA EVITAR FUEGO, DESCARGA ELECTRICA, O MUERTE, ® / @/( ) Arandela Hermetica
INTERRUMPA EL PASO DE ENERGIA MEDIANTE EL INTERRUPTOR DE CIRCUITO No. de Cat. 25349
O FUSIBLE. jASEGURESE QUE EL CIRCUITO NO ESTE ENERGIZADO ANTES DE No. de Cat. 5349
INICIAR LA INSTALACION! Placa .
ADVERTENCIA: Para instalarse y/o usarse de acuerdo con los codigos eléctricos y ~~ (Latén o Niquel)
normas apropiadas.
ADVERTENCIA: Si usted no esta seguro acerca de alguna de las partes de estas Empagquetadura
instrucciones, consulte a un electricista.
PRECAUCION: Use este producto sélo con cable de cobre o revestido de cobre.
PRECAUCION: La caja eléctrica no es adecuada para aplicaciones de mamposteria.
PRECAUCION: Adecuado sélo para pisos de madera y alfombras industriales de 1.0 cm
(3/8") de grosor. Limpie la superficie antes de hacer el montaje. Use sellador para todo . Casquillo
propdsito (no proporcionado) como se muestra. T:?;"}::';i (plastico)

PRECAUCION: Use solo la caja eléctrica que se provee. Plateado

(no se
muestra)

asquillo (plastico) Receptaculo doble

PK-93600-10-04-0H
Tornillo
Verde a

Tierra

(2) Tornillo Terminal
de Laton

Receptaculo
Sencillo

(4) Tornillos
#6 x 2.5 cm

(2) Montaje
Caja del soporte

(Certificada por Agencia) _~(4) Tornillo

. de cabeza
(4) Tornillos en cruz
#6 x2.5cm Phil-Pan

/ (2) Montaje

Caja
Las patentes que cubren este producto, si las hay, pueden encontrarse en Leviton.com/ del soporte / (Certificada por Agencia)

patents.

GARANTIA LIMITADA DE 2 ANOS (4) Tornillo de

Para obtener la garantia limitada de 2 afios de los productos Leviton, visite www.leviton.com. / cabeza

Para obtener una copia impresa de la garantia, llame al 1-800-824-3005. < en cruz

Phil-Pan

SOLO PARA MEXICO

POLITICA DE GARANTIA DE 2 ANOS: Leviton S de RL de CV, Lago Tana No. 43, Col. Huichapan, Alcaldia Miguel Hidalgo, Ciudad

de México, CP 11290 México. Tel (55) 5082-1040. Garantiza este producto por el término de un afio en todas sus partes y mano de obra

contra cualquier defecto de fabricacion y funcionamiento a partir de la fecha de entrega o instalacion del producto bajo las siguientes

CONDICIONES: . .

1. Para hacer efectiva esta garantia, no podran exigirse mayores requisitos que la presentacion de ésta poliza sellada por el Piso Descubierto Alfombra

establecimiento que lo vendid o nota de compra o factura.
transportacion que se deriven de su cumplimiento seran cubiertos por: Leviton S de RL de CV.

los sitios en donde pueda hacerse efectiva la garantia.

o~ Db

condiciones distintas a las normales. B) Cuando el producto no ha sido operado de acuerdo con I awom
el instructivo de uso en idioma espafiol proporcionado. C) Cuando el producto ha sido alterado 0 | Teléroo

reparado por personas no autorizadas por Leviton S de RL de CV. 'DATOS DE LATIENDA O VENDEDOR

A 7 . . , . . | RAZON SOCIAL: PRODUCTO:
El consumidor podré solicitar que se haga efectiva la garantia ante la propia casa comercial donde 1 usca MODELO:
adqumo el prOdUCtO. } xg SELS;E\?TEH\BUIDOR.

7. Encaso de que la presente garantia se extraviara el consumidor puede recurrir a su proveedor | biReccion: -

para que se le expida otra pdliza de garantia previa presentacion de la nota de compra o factura a0 —

. ESTADO:
respectiva. | teLérovo:

FECHA DE VENTA:

Para Asistencia Técnica llame al: 1-800-824-3005 (Sélo en EE.UU.) www.leviton.com

© 2025 Leviton Mfg. Co., Inc.

La empresa se compromete a reemplazar o cambiar el producto defectuoso sin ninglin cargo para el consumidor, los gastos de
El tiempo de reemplazo en ningun caso serd mayor a 30 dias contados a partir de la recepcion del producto en cualquiera de
Cuando se requiera hacer efectiva la garantia mediante el reemplazo del producto, esto se podra llevar a cabo en: Leviton S de

B e O ano es vl " . Pl
Esta garantia no es valida en los siguientes casos: A) Cuando el producto ha sido utilizado en | NOWBRE:_____ DIRECOION:




m ENSAMBLE DE MONTAJE DE LOS SOPORTES EN LA CAJA DEL PISO

NOTA IMPORTANTE : El orificio ovalado de ajuste se debe colocar en la caja del piso.
Retire los orificios ciegos de la caja del piso antes de la instalacion.

PISO DESCUBIERTO

A) Haga un corte de 4"x 23" (10.6 x 7 cm) en la
alfombra en el lugar deseado y marque.

B) Corte el area
para la caja del
piso.

NOTA: Limpie la suciedad de la
superficie antes de hacer el montaje.

CORTE LA ALFOMBRA (si aplica) y el PISO

ALFOMBRA

A) Haga un corte de 4"x 23" (10.6 x 7 cm) en la
alfombra en el lugar deseado.

PRECAUCION: No corte la alfombra mds grande
que las medidas recomendadas. Una corte mas
grande puede comprometer la seguridad del
sellado.

B) Coloque la plantilla
cortada del piso
(céntrela)

y marque.

C) Corte el area
para la caja del
piso.

A) Monte la caja.

*Use el
componente
de sellado
bajo los
soportes

\
|

Neutro (Blanco)
[

Tornillo a Tierra

(Verde) — @

C
Fase (Negro)

C) Coloque el

MONTAJE DE LA CAJA DEL PISO, RECEPTACULO Y CASQUILLO

B) Jale los conductores. Conéctelos y
monte el receptaculo.

Nota: Conecte la tierra del sistema a la
caja eléctrica utilizando un medio
de conexion a tierra y un cable
de tierra.

casquillo de
plastico sobre el
receptaculo.

PISO DESCUBIERTO

SELLE EL PRODUCTO

¢ Aplique el compuesto sellador

* Cologue las arandelas de sellado O para
cubrir los tornillos de la placa

¢ Coloque la empaquetadura

Compuesto de sellado

DE ACUERDO A SU APLICACION
ALFOMBRA

* Apliqgue compuesto de sellado (2 lugares)
* Coloque las arandelas de sellado O para
cubrir los tornillos de la placa

Nota: No se necesita empaquetadura para
las instalaciones en la alfombra.

Compuesto de sellado

Arandela de
sellado O

Arandela de
sellado O ﬁ
=
©f -
=)
2
PP
N ) .
Empaquetadura .
& »

Alfombra

Apriete los tornillos de la placa de montaje a 9 pulg-lib.

MONTAJE DE LA PLACA CUBIERTA
NOTA: Use la cubierta roscada cuando no esté en uso.

PISO DESCUBIERTO ALFOMBRA

* Aplique el lubricante de silicona para todos los propdsitos al anillo -O antes
del ensamblar
» Ultilice el protector de tornillo cuando no esté en uso. Apriete la tapa del tornillo a
20 pulg-lib.

Corte cuidadosamente la plantilla a lo
largo de la linea de punteada
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